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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭২৩ [আজািতক নাারঃ ২৯২৪]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৮৩৪. রামকেদর সােথ যু সেক

ومتَالِ الرق ف يلا قباب م

আরবী

نزِيدَ، عي نب رثَو دَّثَنح ةَ، قَالزمح نب يحدَّثَنَا يح ،شْقزِيدَ الدِّمي نب اقحسا دَّثَنح

وهتِ وامالص نةَ بادبع َتا ،نَّها دَّثَهح ،نْسدِ الْعوسالا نب ريمنَّ عدَانَ، اعم ندِ بخَال

امرح مدَّثَتْنَا افَح ريمع قَال ،امرح ما هعمو لَه بِنَاء ف وهو ،صمح لاحس ف نَازِل

انَّها سمعتِ النَّبِ صل اله عليه وسلم يقُول ‏"‏ اول جيشٍ من امت يغْزونَ الْبحر قَدْ

ِالنَّب قَال ‏"‏‏.‏ ثُم يهِمنْتِ ف‏"‏ ا ‏.‏ قَاليهِمنَا فا هال ولسا ري قُلْت امرح ما وا ‏"‏‏.‏ قَالَتبجوا

صل اله عليه وسلم ‏"‏ اول جيشٍ من امت يغْزونَ مدِينَةَ قَيصر مغْفُور لَهم ‏"‏‏.‏ فَقُلْت انَا

فيهِم يا رسول اله‏.‏ قَال ‏"‏ لا ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৭২৩। ইসহাক ইবনু ইয়াযীদ িদমাশকী (রহঃ) ... উমাইর ইবনু আসওয়াদ আনসী (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন

উবাদা ইবনু সািমত (রাঃ) এর কােছ আসেলন। তখন উবাদা (রাঃ) িহমস উপকুেল তাঁর একিট ঘের অবান

করিছেলন এবং তার সে িছেলন উে হারাম। উমাইর (রহঃ) বেলন, উে হারাম (রাঃ) আমােদর কােছ বণনা

কেরন, িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনেছন য, আমার উােতর মেধ থম য

দলিট নৗ যুে অংশ হণ করেব তারা যন জাাত অিনবায কের ফলল। উে হারাম (রাঃ) বেলন, আিম িক

তােদর মেধ হেবা? িতিন বলেলন, তুিম তােদর মেধ হেব। উে হারাম (রাঃ) বেলন, তারপর নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আমার উােতর থম য দলিট কায়সার (রামক সাট) এর রাজধানী আমন

করেব, তারা মাা। তারপর আিম বললাম, ’ইয়া রাসূলাাহ! আিম িক তােদর মেধ হেবা? নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ’না’।

English

Narrated Khalid bin Madan:
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That 'Umair bin Al-Aswad Al-Anasi told him that he went to 'Ubada bin As-
Samit while he was staying in his house at the sea-shore of Hims with (his
wife) Um Haram. 'Umair said. Um Haram informed us that she heard the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) saying, "Paradise is granted to the first batch of my followers
who will undertake a naval expedition." Um Haram added, I said, 'O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Will I be amongst them?' He replied, 'You are amongst
them.' The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said, 'The first army amongst' my followers
who will invade Caesar's City will be forgiven their sins.' I asked, 'Will I be
one of them, O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)?' He replied in the negative."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2807

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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